
KIT CONTAINS

Pedestal/Riser Kit
GFP1528/GFR0728

Installation 
Instructions

TOOLS YOU WILL NEED
 Safety Glasses 1/4" Socket & Nut Driver

 Gloves

 9/16" Open End Wrench

Rear Front

 Level

 Pedestal or Riser

  Pedestal or Riser Brackets - 2 each

Rear Front

 Washer/Dryer Brackets - 2 each

  Installation Screws  
(#8-18 x 7/16" Hex) - 20

Or

1   INSTALL REAR PEDESTAL/RISER BRACKETS
To determine the depth of your washer/dryer, measure from the front of the door or knob back to the deepest edge 
of the unit. See diagram below. The installation for the rear brackets is determined by this measurement.

PREPARE THE PEDESTAL/RISER

IMPORTANT: 
• The washer shipping bolts must remain installed during pedestal installation and only be removed at the end of 

the washer installation process (Step 7). 
• The two white foam pads on the top of the pedestal/riser must not be removed and need to remain in place when 

the pedestal/riser is installed on the washer/dryer.

Questions? Call 833-4BODEWELL (833-426-3393) or visit our Website at: GEAppliances.com
 In Canada, call 800.561.3344 or visit our Website at: GEAppliances.ca

Scan to watch a video 
of this installation

  Installation Screws  
(#8-18 x 1/2" T15 Torx) - 5

  Leveling Legs - 4

 T15 Torx Driver

 Tape Measure

DRYER AND 32" WASHER:
Align rear bracket as shown 
and fasten with 3 hex head 
screws for each bracket.

34" WASHER:
Align rear bracket as shown 
on both sides (rotated 180° 
from dryer configuration) 
and fasten with 3 hex head 
screws for each bracket.

Location of rear brackets
32" 34"

OR

Hex Head 
Screws

Holes in bracket toward 
front of pedestal/riser

Hex Head 
Screws

Holes in 
bracket toward 

back of 
pedestal/riser
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Installation Instructions

3   INSTALL WASHER/DRYER 
BRACKETS

Front Brackets

protective surface as close as possible to its final 
installed location.

threaded into the base.

holes closest to the front and the 2 outermost holes 
on the bracket. The bracket should not go beyond 
the edge of the appliance.

Rear Brackets

 
top 2 holes on the rear side of the base with the tab 
on the bracket facing to the outside.

PREPARE THE UNIT

4  INSTALL PEDESTAL/RISER

pedestal/riser to front brackets of washer or dryer.

with front and rear brackets on pedestal/riser and 
loosely fasten with T15 Torx screws (do not fully 
tighten screws). Make sure the bracket from the 
appliance is to the INSIDE of the pedestal/riser 
bracket and not the outside.

ATTACH PEDESTAL/RISER TO UNIT

J

2   INSTALL FRONT PEDESTAL/RISER BRACKETS
Install front pedestal/riser brackets on both sides.

PREPARE THE PEDESTAL/RISER (cont.)

Location of front brackets

Hex Head Screw

Front Brackets

Rear Brackets

NOTE: Dryer shown. 
The appearance of 

the washer base will 
differ.
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Installation Instructions

7 WASHER ONLY: REMOVE SHIPPING 
BOLTS

shipping bolts, 
plastic spacers and 
the metal bracket(s) 
according to the 
washer installation 
instructions.

into the shipping bolt 
holes.

9  FINALIZE THE INSTALLATION
Refer to the washer or dryer installation instructions to 
complete the installation.

5 INSTALL PEDESTAL/RISER LEGS

thread them into the pedestal/riser base.

6  ADJUST WASHER LEGS
WASHER ONLY: The washer legs look like they 
are touching the pedestal/riser top, but they 
need to be lowered further to minimize vibration. 

leg wrench provided with the washer, lower the 
washer legs down onto the top of the pedestal/riser 

showing.

the base of the washer.

the diagram below:

IMPORTANT: This step must be performed correctly 
to minimize vibration.

ATTACH PEDESTAL/RISER TO UNIT (cont.)

Bolt

Retainer

Spacer

Bracket

8 LEVEL THE WASHER OR DRYER

and rear bracket T15 Torx 
screws

dryer is level by placing a 

side and front to back.

leg wrench provided with the washer, adjust the 
pedestal legs as needed to level the washer or 
dryer.

base of the pedestal/riser.

IMPORTANT: This step must be performed correctly 
to minimize vibration.
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GE Appliances Pedestal/Riser Limited Warranty

PFAS

© 2026 GE Appliances, a Haier company

In the United States: 
This limited warranty is extended to the original purchaser and any succeeding owner for products purchased for home use within 

responsible for a trip charge or you may be required to bring the product to an Authorized GE Appliances Service location for service. 
In Alaska, the limited warranty excludes the cost of shipping or service calls to your home.
Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. This limited warranty gives you 
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state. To know what your legal rights are, consult 
your local or state consumer affairs office or your state’s Attorney General.

Warrantor: GE Appliances, a Haier company, Louisville, KY 40225

EXCLUSION OF IMPLIED WARRANTIES
Your sole and exclusive remedy is product repair as provided in this Limited Warranty. Any implied warranties, including the implied 
warranties of merchantability or fitness for a particular purpose, are limited to one year or the shortest period allowed by law. 

What is not covered:

product.

other than the intended purpose or used commercially.

working as described in the Owner’s Manual.

acts of God.

defects with this appliance.

temperatures.

In Canada (including the province of Québec):

Authorized Servicer is not available, you may be responsible for a trip charge or you may be required to bring the product to an 
Authorized GE Appliances Service location.
Some provinces including Québec do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages. This limited 
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from province to province including Québec. 
To know what your legal rights are, consult your local or provincial consumer affairs office.

For Québec consumers only - Notice on the warranty of availability of spare parts, repair 
services and information necessary for repair or maintenance (s. 39 of the Consumer 
Protection Act):

Quick Guide, and that this limited warranty is distinct from the statutory warranty of availability provided for under section 39 of the 

Warrantor: MC Commercial Inc., Burlington, ON, L7L 6B2

GEAppliances.com GEAppliances.ca
® technician. To schedule service online, visit 

us at bodewell.com GEAppliances.ca/en_CA/service, 
or call GE Appliances at 800.561.3344. Please have your serial number and your model number available when calling for service.

For the period of: We will replace:
One year 
From the date of the 
original purchase

Any part of the Pedestal/Riser which fails due to a defect in materials or 
workmanship. During this limited one-year warranty, we will also provide, free of 
charge, all labor and related service to replace the defective part.
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KIT CONTIENT
Arrière Avant

 Piédestal ou Élévateur

  Supports de piédestal/élévateur - 2 chaque

Arrière Avant

  Supports laveuse / sécheuse - 2 chacun

  Vis d’installation  
(#8-18 x 7/16" 
hexagonale) - 20

Ou

PRÉPARER LE PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR

Des questions? Appelez le 800.561.3344 ou Visitez notre site Web à l’adresse : www.electromenagersge.ca

Kit de Piédestal/Élévateur 
GFP1528/GFR0728

Instructions 
d’installation

  Pieds de nivellement - 4

  Vis d’installation  
(#8-18 x 1/2" T15 Torx) - 5

OUTILS NÉCESSAIRES
 Lunettes de 

protection
 6,35 mm (1/4”) Douille et 

tournevis
 Gants

 14,29 (9/16") Clé à 
fourche

 Niveau

IMPORTANT :
• Les boulons d’expédition de la laveuse doivent rester installés pendant l’installation du piédestal et ne doivent être retirés 

qu’à la fin du processus d’installation de la laveuse (étape 7).  
• Les deux coussinets de mousse blancs situés sur le dessus du piédestal/rehausseur ne doivent pas être retirés et doivent 

demeurer en place lors de l’installation du piédestal/rehausseur sur la laveuse/sécheuse.

 Tournevis Torx T15

 Ruban à mesurer

1  INSTALLER LES SUPPORTS DE PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR ARRIÈRE
Pour déterminer la profondeur de votre laveuse, mesurez à partir de l’avant de la porte ou du bouton jusqu’au point le plus reculé 
à l’arrière de l’appareil. Voir le schéma ci-dessous.L’installation des supports arrière est déterminée par cette mesure.

SÉCHEUSE ET LAVEUSE DE 32 po :
Alignez les supports arrière comme 
illustré et fixez-les avec 3 vis à tête 
hexagonale de chaque côté.

LAVEUSE DE 34 po:
Alignez les supports arrière 
comme illustré (pivotés de 180° 
par rapport à la configuration de 
la sécheuse) et fixez-les à l’aide 
de 3 vis à tête hexagonale de 
chaque côté.

Emplacement des supports arrière32 po 34 po

OU

Vis à tête 
hexagonale

Trous latéraux orientés vers l’avant 
du piédestal/rehausseur.

Vis à tête 
hexagonale

Trous latéraux 
orientés vers 
l’arrière du 
piédestal/

rehausseur.
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Instructions d’installation

2   INSTALLATION DES SUPPORTS DE PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR AVANT
Installez les supports avant du piédestal/rehausseur avec des vis à tête hexagonale de chaque côté.

PRÉPARER LE PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR (suite)

Vis à tête 
hexagonale

3   INSTALLER LES SUPPORTS DE 
LAVEUSE/SÉCHEUSE

Supports avant

le dos, sur une surface de protection, aussi près que 
possible de son emplacement final d’installation.

ou de la sécheuse sont complètement vissés dans la 
base.

avant sous la laveuse ou la sécheuse, comme illustré. 
Utilisez les 2 trous les plus près de l’avant et les 2 trous 
les plus à l’extérieur du support. Le support ne doit pas 
dépasser le bord de l’appareil.

Supports arrière
arrière à la base de la laveuse ou de la sécheuse, comme 
illustré. Utilisez les 2 trous supérieurs à l’arrière de la 
base, en orientant la languette du support vers l’extérieur.

PRÉPAREZ L’APPAREIL

4   INSTALLER LE PIÉDESTAL/ 
ÉLÉVATEUR

supports avant du piédestal/rehausseur aux supports 
avant de la laveuse ou de la sécheuse.
 Alignez les supports avant et arrière de la laveuse ou de la 
sécheuse avec les supports avant et arrière du piédestal/
élévateur et fixez-les légèrement avec des vis Torx T15 
(ne serrez pas complètement les vis). Assurez-vous que le 
support provenant de l’appareil se trouve à l’INTÉRIEUR 
du support du piédestal/élévateur et non à l’extérieur.

FIXEZ LE PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR 
 À L’APPAREIL

J

Supports avant

Supports arrière

REMARQUE : 
Sécheuse illustrée. 

L’apparence de la base 
de la laveuse sera 

Emplacement des supports avant
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Instructions d’installation

9  COMPLÉTER L’INSTALLATION
Reportez-vous aux instructions d’installation de la laveuse 
ou la sécheuse pour compléter l'installation.

FIXER LE PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR À L’APPAREIL (suite)

5 INSTALLER LES PIEDS DE 
PIÉDESTAL/ÉLÉVATEUR

vissez-les complètement dans la base du piédestal/
élévateur.

6 RÉGLER LES PIEDS DE LA 
LAVEUSE

LAVEUSE SEULEMENT : Les pieds de la laveuse 
semblent toucher le dessus du piédestal/rehausseur, 
mais ils doivent être abaissés davantage pour minimiser 

mm) ou de la clé de réglage des pieds fournie avec la 
laveuse, abaissez les pieds de la laveuse sur le dessus 
du piédestal/rehausseur jusqu’à ce que 1/8 po à 1/4 po 
(3 mm à 6 mm) de filets des pieds de la laveuse soient 
visibles.

pieds de la laveuse contre la base de la laveuse.  

ressembler à l’illustration ci-dessous :

IMPORTANT : Cette étape doit être effectuée correctement 
pour minimiser les vibrations.

7 LAVEUSE SEULEMENT :  
RETIREZ LES VIS DE TRANSPORT

transport, les entretoises 
en plastique et le ou les 
supports métalliques 
conformément aux 
instructions d’installation 
de la laveuse.

en plastique dans les 
trous des boulons de 
transport.

Vis

Retenue

Entretoise

Support

8 METTEZ LA LAVEUSE OU LA 
SÉCHEUSE DE NIVEAU

Torx T15 des supports avant et 
arrière.  

ou la sécheuse est de niveau 
en plaçant un niveau à bulle 
sur le dessus. Vérifiez de 
gauche à droite et d’avant en 
arrière.  

clé de réglage des pieds fournie avec la laveuse, ajustez 
les pieds du piédestal au besoin pour mettre la laveuse 
ou la sécheuse de niveau.  

argenté sur les pieds contre la base du piédestal/socle.  
IMPORTANT : Cette étape doit être effectuée correctement 
pour minimiser les vibrations.
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Garantie limitée de Piédestal/Élévateur GE Appliances
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Au Canada (incluant la province de Québec) :
Cette garantie limitée s’étend à l’acheteur initial et à tous les propriétaires ultérieurs pour les produits achetés au Canada, y 
compris au Québec, et qui sont destinés à un usage domestique au Canada, y compris au Québec. Toutefois, si le produit se 
trouve dans une région où un réparateur agréé GE Appliances n’est pas disponible, vous pourriez être tenu de payer des frais de 
déplacement ou de vous rendre dans un centre de service agréé GE Appliances.
Certains territoires, comme le Québec, interdisent l’exclusion ou la restriction des dommages collatéraux ou indirects. Cette 
garantie limitée vous confère des droits légaux spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d’autres droits qui varient d’une 
province à l’autre, y compris au Québec. Pour en savoir plus sur vos droits légaux, adressez-vous à votre bureau régional ou 
provincial de protection des consommateurs.
À l’intention des consommateurs québécois uniquement - Avis sur la garantie de disponibilité des pièces de rechange, 
des services de réparation et des renseignements nécessaires à la réparation ou à l’entretien (art. 39 de la Loi sur la 
protection du consommateur) :
Veuillez noter que MC Commercial Inc. (« MC Commercial ») ne garantit pas, au sens de l’article 39 de la Loi sur la protection 
du consommateur, RLRQ, c. P -40.1, et des articles 79.18 à 79.20 du Règlement d’application de la Loi sur la protection du 
consommateur, RLRQ, c. P -40.1, r. 3, la disponibilité des pièces de rechange, des services de
réparation ou des renseignements nécessaires à l’entretien ou à la réparation des biens fabriqués, importés,
annoncés ou vendus par MC Commercial.
Veuillez noter que MC Commercial Inc. continue d’offrir la garantie limitée du fabricant, telle qu’énoncée dans le manuel du 
propriétaire ou le guide rapide. Cette garantie limitée diffère de la garantie légale de disponibilité énoncée à l’article 39 de la Loi sur 
la protection du consommateur.

Garant : MC Commercial Inc., Burlington, ON, L7L 6B2
Aux États-Unis :
La présente garantie limitée est offerte à l’acheteur initial ainsi qu’à tout propriétaire subséquent pour les produits achetés à des fins 
domestiques aux États-Unis. Si le produit se trouve dans une région où le service par un technicien autorisé GE Appliances n’est pas 
disponible, vous pourriez devoir assumer des frais de déplacement ou être tenu d’apporter le produit à un centre de service autorisé 
GE Appliances pour l’entretien. En Alaska, la garantie limitée exclut les frais d’expédition ou de déplacement à votre domicile.
Certains États ne permettent pas l’exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou indirects. Cette garantie limitée vous accorde 
des droits légaux précis, et il se peut que vous ayez également d’autres droits qui varient d’un État à l’autre. Pour connaître vos droits 
légaux, consultez votre bureau local ou d’État de la protection du consommateur ou le bureau du procureur général de votre État.

Garant : GE Appliances, a Haier company, Louisville, KY 40225

Au Canada electromenagersge.ca ou aux États-Unis GEAppliances.com
Toutes les réparations sous garantie seront effectuées par nos centres de réparation ou nos réparateurs autorisés. Pour planifier un service 
en ligne, au Canada, visitez-nous à electromenagersge.ca/soutien-apres-vente, ou appelez GE Appliances au 800.561.3344. 
Aux États-Unis, visitez-nous à bodewell.com/schedule-repair-service, ou appelez GE Appliances au 833-4BODEWELL (833-426-3393). 
Veuillez avoir votre numéro de série et votre numéro de modèle en main lorsque vous appelez pour un service.

EXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES :
Votre seul et unique recours est de faire réparer le produit dans le cadre de cette Garantie Limitée. Toute garantie implicite, 
incluant la garantie de qualité marchande ou d’adaptabilité du produit à un usage particulier, est limitée à un an ou à la période 
la plus courte autorisée par la loi.

Ce qui n’est pas couvert :
fonctionnement de l’appareil.

l’appareil.

abusive ou inadéquate, s’il a été utilisé à toute autre fin que 
celle pour laquelle il a été conçu, ou s’il a été utilisé à des 
fins commerciales.

disjoncteurs de votre domicile.

fonctionnent tel que décrit dans le Manuel de l’utilisateur.

incendie, une inondation ou une catastrophe naturelle.

défaillances possibles de l’appareil.

utilisation de l’appareil à des températures situées sous le 
point de congélation.

effectuer les réparations nécessaires.

Pendant la période de : Nous remplacerons :
Un an 

d’achat d’origine

Toute pièce du Piédestal/Élévateur qui se révèle défectueuse en raison d’un vice de 
matériaux ou de fabrication. Au cours de cette garantie limitée d’un an, nous fournirons 
également, sans frais, les pièces et la main-d’œuvre pour remplacer la pièce défectueuse.

PFAS

© 2026 GE Appliances, a Haier company

31-3000458
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Kit con Pedestal/Elevador 
GFP1528/GFR0728

Instrucciones 
de Instalación

CONTENIDOS
Parte 

Trasera
Frente Pedestal o Elevador

  Soportes del pedestal/elevador  
– 2 cada uno

Parte 
Trasera

Frente

  Soportes para lavadora / secadora - 2 
cada uno

  Tornillos de cabeza 
hexagonal de instalación  
(nº 8-18 x 7/16") - 20

O

Si tiene alguna pregunta, llame GE Appliances a 833-4BODEWELL (833-426-3393) o visite nuestro sitio Web en: GEAppliances.com

  Tornillos de instalación  
(nº 8-18 x 1/2" T15 Torx) - 5

TOOLS YOU WILL NEED
 Gafas de 

seguridad
 1/4” Toma y Llave  

de Tuercas
 Guantes

 9/16" Llave de 
extremo abierto

 Nivel

1   INSTALE LOS SOPORTES TRASEROS DEL PEDESTAL/ELEVADOR
Para determinar la profundidad de su lavadora, mida desde la parte frontal de la puerta o perilla hasta el borde más profundo de la 
parte trasera de la unidad. Vea el diagrama a continuación. La instalación de los soportes traseros se determina por esta medición.

PREPARE EL PEDESTAL/ELEVADOR

IMPORTANTE:
• Los pernos de transporte de la lavadora deben permanecer instalados durante la instalación del pedestal y solo deben 

retirarse al final del proceso de instalación de la lavadora (Paso 7). 
• Las dos almohadillas de espuma blancas en la parte superior del pedestal/elevador no deben retirarse y deben permanecer en 

su lugar cuando se instale el pedestal/elevador en la lavadora/secadora.

 Destornillador Torx T15

 Cinta métrica

Alinee los soportes traseros como se 
muestra y sujete con 3 tornillos de 
cabeza hexagonal en ambos lados.

Alinee los soportes traseros como 
se muestra (girados 180° respecto 
a la configuración de la secadora) 
y fíjelos con 3 tornillos de cabeza 
hexagonal en ambos lados.

Ubicación de los soportes traseros

  Patas niveladoras - 4

32" 34"

O

Tornillos 
de cabeza 
hexagonal

frontal 
del pedestal/elevador.

Tornillos 
de cabeza 
hexagonal

orientados hacia 
la parte trasera 

del pedestal/
elevador.
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Instrucciones de instalación

3   INSTALE LOS SOPORTES DE LA 
LAVADORA/SECADORA

Soportes frontales
parte posterior en una superficie protectora lo más cerca 
posible de su ubicación final de instalación.  

secadora estén completamente enroscadas en la base.
 Usando tornillos de cabeza hexagonal, instale los soportes 
frontales en la parte inferior de la lavadora o secadora 
como se muestra. Utilice los 2 orificios más cercanos al 
frente y los 2 orificios más externos del soporte. El soporte 
no debe sobresalir del borde del electrodoméstico.

Soportes traseros
soportes traseros en la base de la lavadora o secadora 
como se muestra. Use los 2 orificios superiores en la 
parte trasera de la base con la lengüeta del soporte 
orientada hacia el exterior.

PREPARE LA UNIDAD

4  INSTALE EL PEDESTAL/ELEVADOR

frontales del pedestal/elevador a los soportes frontales de 
la lavadora o secadora. 

secadora con los soportes delanteros y traseros del pedestal/
elevador y sujételos de manera floja con tornillos Torx T15 

soporte del pedestal/elevador y no en el exterior.

FIJE EL PEDESTAL/ELEVADOR 
 A LA UNIDAD

J

2   INSTALE LOS SOPORTES DEL PEDESTAL/ELEVADOR FRONTAL

PREPARE EL PEDESTAL/ELEVADOR (cont.)

Tornillo de cabeza 
hexagonal

Soportes frontales

Soportes traseros

NOTA: Se muestra 
la secadora. La base 
de la lavadora tendrá 

una apariencia 
diferente.

Ubicación de los soportes frontales
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Instrucciones de instalación

9  FINALICE LA INSTALACIÓN

secadora a fin de completar la instalación.

FIJE EL PEDESTAL/ELEVADOR A LA UNIDAD (cont.)

7 SOLO LAVADORA: RETIRE LOS 
PERNOS DE TRANSPORTE

de transporte, los 
espaciadores de 
plástico y el(los) 
soporte(s) metálico(s) 
según las instrucciones 
de instalación de la 
lavadora.

plástico en los orificios 
de los pernos de 
transporte.

5 INSTALE LAS PATAS DEL 
PEDESTAL/ELEVADOR

completamente en la base del pedestal/elevador.

vertical.

6 AJUSTE LAS PATAS DE LA 
LAVADORA

: Las patas de la lavadora parecen 
estar tocando la parte superior del pedestal/elevador, 
pero deben bajarse más para minimizar la vibración. 

patas niveladoras provista con la lavadora, baje las 
patas de la lavadora sobre la parte superior del pedestal/

rosca en las patas de la lavadora.

lavadora firmemente contra la base de la lavadora.  

deberán verse como en el diagrama a continuación:

IMPORTANTE: Este paso debe realizarse correctamente 
para minimizar la vibración.

Perno

Separador

Soporte

8 NIVELE LA LAVADORA O 
SECADORA

4 tornillos Torx T15 de los 
soportes delanteros y traseros.  

o secadora esté nivelada 
colocando un nivel en la parte 

lado y de adelante hacia atrás.  

niveladoras suministrada con la lavadora, ajuste las patas 
del pedestal según sea necesario para nivelar la lavadora 
o secadora.  

las patas contra la base del pedestal/elevador.  

IMPORTANTE: Este paso debe realizarse correctamente 
para minimizar la vibración.
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Garantía limitada de Pedestal/Elevador GE Appliances
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Printed in Taiwan

PFAS

© 2026 GE Appliances, a Haier company

En los Estados Unidos:
para uso 

de un proveedor de 

producto a un centro de servicio autorizado de GE Appliances para realizar la reparación. En Alaska, la garantía limitada excluye el 
costo de envío o las visitas de servicio a su casa.
Algunos estados no permiten la exclusión o limitación de daños incidentales o consecuentes. Esta garantía limitada le da sus derechos 

son sus derechos legales, consulte a su oficina de asuntos del consumidor local o estatal o póngase en contacto con la oficina estatal 
de la Procuraduría del Consumidor.

Garante: GE Appliances, a Haier Company, Louisville, KY 40225

EXCLUSIÓN DE GARANTÍAS IMPLÍCITAS

implícita, incluidas las garantías implícitas de comerciabilidad o idoneidad para un propósito particular, se limitan a un año o al 
período más corto permitido por la ley.

GE Appliances no cubre:

cómo usar su producto.

para usos comerciales.
 Cambio de los fusibles de su casa o reajuste del circuito de 

interruptores.

funcionen como se describe en el manual del propietario.
 Daños al producto causados por accidentes, incendios, 

inundaciones o actos de la naturaleza.
 Daño incidental o consecuente causado por posibles 

defectos con este electrodoméstico.
 Defectos o daños debido a la puesta en funcionamiento a 

temperaturas de congelación.
 Daños causados después del envío.
 

En los Estados Unidos GEAppliances.com o en Canada GEAppliances.ca
Todo el servicio de garantía es provisto por nuestros Centros de Servicio de Fabricación, o un técnico autorizado de Servicio al Cliente 

bodewell.com/schedule-repair-
service, o llame GE Appliances al 833-4BODEWELL (833-426-3393). En Canadá, visítenos en GEAppliances.ca/en_CA/service, o 
llame a GE Appliances al 800.561.3344. Cuando llame para solicitar el servicio, tenga los números de serie y modelo disponibles.

En Canadá (incluida la provincia de Quebec):

Quebec, para su uso doméstico dentro de Canadá e incluso Quebec. Si el producto se encuentra en una zona donde no haya servicio 

producto a un Centro de Servicio Autorizado de GE Appliances.

provincia de Quebec. Consulte la oficina de defensa al consumidor de su ciudad o provincia para conocer sus derechos.
Solo para consumidores de Quebec. Aviso de la garantía de disponibilidad de repuestos, servicios de reparación 
e información necesaria para reparaciones o mantenimiento (sección 39 de la Ley de Defensa al Consumidor):

es distinta de la garantía legal de disponibilidad provista de acuerdo con la sección 39 de la Ley de Defensa al Consumidor.
Garante: MC Commercial Inc., Burlington, ON, L7L 6B2

Por el Período de: Se sustituirá:
Un Año 
Desde la fecha de 
compra original

Cualquier pieza 
la mano de obra. Durante esta garantía limitada de un año, también ofrecemos, en forma 
gratuita, toda la mano de obra y los costos de servicio para reemplazar la pieza defectuosa.
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